O

Takim conta
Gaskets set

Pochettes de joints

Silindir kapak contasi
Cylinder head gaskets

Joint de culasse

IEmme manifolt Contasi
Intake Manifold

Collect. d'admission

IEgzos manifolt contasi
Exhaust manifold

Collect. d'echappement

IEgzos bogaz contasi
Exhaust pipe

Tuyau d'echappement

[Supap kapak contasi
Rocker cover

Cache-culbuteurs

Dichtungssatze Zylinderkopf Ansaugkriimmer Auspuffkrimmer Auspuffrohr Zylinderkopfhaube
DEUTZ T a
MODEL == 0000/ Qrioan QOO0 *®) [T
F1L411D ES-500 001 500 013 500 014 500 007
1Cyl.92 @ 0291 0295 0213 6122 0292 9644 0213 8562
0292 9570
F2L 411D ES-501 501 500 013 500 014 500 007
2Cyl.929@ 0291 0295 0213 6122 0292 9644 0213 8562
0292 9570 2x 2%
2Xx
F6L413V S$-500 100 501 605 500 113 500 114 500 107
V-Motor 0291 1525 0240 3140 0414 1486 0418 4904 0240 2812
6 Cyl. 120 9 ES-500 101 6x 6x 6x 6x
0291 1516
ES-500 103
for 1 cyl
F6 L 413 1968— [|S-500 100 501 605 500 113 500 114 500 107
V-Motor ES-500 101 0240 3140 0414 1486 0418 4904 0240 2812
6 Cyl. 120 @ 0291 1516 6x 6x 6x 6x
ES-500 103
for 1 cyl
[F6 L 413 F 1976_S-500 200 501 605 500 113 500 214 500 407
141 Kw/ 192 PS |ES-500 201 0240 3140 0414 1486 0418 4903 0414 7308
V-Motor 0291 1536 6x 6x 6x 6x
6Cyl. 12590 ES-500 203
for 1 cyl
F6 L 413 FW S-500 400 500 405 500 113 500 214 500 407
121 Kw/165 PS |ES-500 401 0414 6249 0414 1486 0418 4903 0414 7308
V-Motor 0292 8817 6x 6x 6x 6x
6Cyl.1259
F6L 413 R S-501 700 501 605 500 113 500 114 500 107
Reihenmotor ES-501 701 0240 3140 0414 1486 0418 4904 0240 2812
6Cyl. 120 9 0291 1516 6x 6x 6x 6x
F8 L 413 1968— [S-500 500 501 605 500 113 500 114 500 107
V-Motor 0292 8832 0240 3140 0414 1486 0418 4904 0240 2812
8Cyl.120 9 ES-500 501 8x 8x 8x 8x
0291 1516
ES-500 103
for 1 cyl

S:Takim-Vollsatz-Full Set-Pochette Complete-Juego Complete
W:FullSet Without CylinderHead Gasket
ES:Ust Takim-Zylinderkopfsatze-Head Sets-Pochette Rodage
CS:Alt Takim-Conversionsatze-Conversion Sets-Pochettes De Complement-Juegos Uplementarios

ES+CS:S




Karter Supap lastigi Krank kegesi Silindir kapak saplamasi |SUITABLE TO:
Oil pan Valve stem Crankshaft Screw set ADAPTABLE A:
Carter d'huile Queue de soupape Vilebrequin Pochette de vis ADAPTABLE A:
Olwanne Ventilschaft Kurbelwelle Schraubensatz PASSEND FUR: H
COHO|l@a |o ok A
500 006 500 050
0335 7107 0116 3273
30x42x7/8
500 051
0213 6911
58x75x12 500 106 paper
500 050
0116 3273 ‘-I-J ‘-J
30x42x7/8
500 051
0213 6911 500 506 paper
58x75x12
0241 6507
90x110x15 500 108 paper
500 151
0242 1820 D D D D
105x130x15
cork paper cork cork
500 407 500 006 500 107 500 007
sheet-paper metallic sheet-paper sandwich klingerit
500 106 500 160 500 150 500 113 500 214 500 114 500 014
0240 3119 0242 3697 0241 6507 )
500 108 10x14/18x11  [90x110x15 [I_J_B m o q ;
12x 500 151 2x
0242 1820 paper paper rubber paper
105x130x15 500 013 500 122 502 824 500 104
500 106 500 160 500 250 501 840 &) $ @
0240 3119 0242 3697 0242 1819 501 841
500 108 10x14/18x11 100x120x15 139x3 sandwich klingerit paper paper
12x 500 151 6x 500 125 500 126 500 127
0242 1820 D O
105x130x15 0
paper paper paper
501 827 500 123 501 849
500 106 500 160 500 250 501 840 O Q O
0240 3119 0242 3697 0242 1819 501 841
500 108 10x14/18x11 100x120x15 139x3 sheet paper sheet
12x 500 151 6x 500 405 500 129 501 605
0242 1820 A® 0 4x
105x130x15 K O 0
paper paper paper
501 624 501 830 501 832
0 [ E——
paper paper
paper 501 847 504 631
501 833 O
gy Q
500 506 500 160 500 150 cork cork paper
0418 9446 0242 3697 0241 6507 501 829 500 128 501 828
10x14/18x11 90x110x15 : A
16x 500 151 9 9 C1
0242 1820
105x130x15 VMQ VMQ VMQ
501 834 501 835 501 826
-~ 2x ® (. ]
NBR NBR NBR
501 838 501 842 501 840
° 2 G L
501 839 NBR 501 872 paper 500 532 VMQ




